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La page valaisanne

Lou dou tsassieux
par A. Defago

Dou nemrod moenni tzason d’on tzin
instruit, avoui on flair d’avocat, parti
de bon matin, devant le dzeu, ava’ian
.voracha teta la mateno lou bosson, lou
tailli cein pova dérata mémamein n’a
verdzasse...

A mi-dzeu, sont veneu déballa leu
gouta, on gouita de Moncheu quemein
se da po dé tsassieux... : Bacon, sefesse,
jambon, flacon de liqueu teta fin, 'na
cein conta lé fiolé de « Fendant » bin
aligné su n’a lapia... Parait que lou tsas-
sieux, lou vrai, sont rein tant amateux
de I'ivou’é de 1é souché, troa fade...

« Ne s’agit pa de reintra cein on bo-
con de gibier ! Quemein affronta n’a
féna, quand le bissac é vouido ?... » que
dezavan lou dou compere !

Pé boun-ieu, to d’on coup, n’a lavra
passé devant lou dou nemrod. Seuta su
lou foesi, se posta a 200 métre, einvoyi
lou dou tzin. cein sé fi ein du tré sé-
condé. Malheureusamein, la bougra de
la lavra saré étzempa’ie et lou tzin
t'aran devenu muet... L’a fallu revenin
bin magro, cé ii gouta. Mé lou tzin que
sont dé malin, I'aviian devanssia lou
tsassieux et pano propre le fameux dé-
dzon'non... Lou flacon glouglouta’van
sii la lapia et lou dou tzin se létchivan
1é babiné !

Parait que liré le premi coup que 1é
pourré davoué béti¢ ava’ian atro que

de 1é couéné a se beta sii la dein...

LE NOUVEAU

Les deux chasseurs

Deux

chien instruits, lesquels avaient un flair

nemrods munis chacun d'un
d’avocat, partis de bon matin, avant
laube, avaient fouillé toute la matinée
buissons et taillis, mais sans pouvoir

méme lever un écureuil...

A midi, ils sont venus déballer leur
diner, un diner de Monsieur, comme il
se doit pour des vrais chasseurs : lard,
saucisses, jaumbon, flacon de fine li-
queur, sans compter les bouteilles de
« Fendant » bien alignées sur une pierre
plate. Il parait que les chasseurs, les
vrais, sont peu amateurs de lUean de

source, trop fade...

« Il ne s’agit pas de rentrer sans une
piece de gibier ! Comment affronter
une femme le bissac vide?... » que di-

satent les deux comperes.

"Par bonheur, tout d’un coup. un lie-

vre passe devant les deux nemrods.
Envoyer les chiens, sauter sur les fusils
et aller se poster a 200 metres c’est fait
en deux trois secondes. Malheureuse-
ment, le « bougre» de lievre s'était
echappé et les chiens étaient devenus
muets. Il a fallu revenir au diner bien
malgré soi. Mais les chiens, qui sont
nés malins, les arvaient devancés el ra-
flés proprement. tout le succulent dé-
jeuner... Les bouteilles glougloutaient
sur la pierre... et les chiens se léchaient

les babines !...

Il parait que c’était la premiere fois
que les deux pauvres bétes avaient autre
chose a se mettre sous la dent que des

couennes...
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